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	1. Metryczka

	Nazwa Wydziału:
	Studia doktoranckie

Wydział Nauki o Zdrowiu

	Program kształcenia (kierunek studiów, poziom i profil kształcenia, forma studiów, np. Zdrowie publiczne I stopnia profil praktyczny, studia stacjonarne):
	III stopnia  

	Rok akademicki:
	2015/2016

	Nazwa modułu/przedmiotu:
	Język angielski dla uczestników studiów doktoranckich

	Kod przedmiotu (z systemu Pensum):
	

	Jednostka/i prowadząca/e kształcenie:
	Studium Języków Obcych

ul. Księcia Trojdena 2a, 02-109 Warszawa

tel. 22 57 20 863

sjosekretariat@wum.edu.pl

www.sjo.wum.edu.pl

	Kierownik jednostki/jednostek:
	dr Maciej Ganczar

	Rok studiów (rok, na którym realizowany jest przedmiot):
	I

	Semestr studiów (semestr, na którym realizowany jest przedmiot):
	IV

	Typ modułu/przedmiotu (podstawowy, kierunkowy, fakultatywny):
	fakultatywny

	Osoby prowadzące (imiona, nazwiska oraz stopnie naukowe wszystkich wykładowców prowadzących przedmiot):
	mgr Urszula Swoboda-Rydz

	Erasmus TAK/NIE (czy przedmiot dostępny jest dla studentów w ramach programu Erasmus):
	nie

	Osoba odpowiedzialna za sylabus (osoba, do której należy zgłaszać uwagi dotyczące sylabusa):
	mgr Urszula Swoboda-Rydz

	Liczba punktów ECTS:
	1 ECTS

	2. Cele kształcenia  

	1. Opanowanie języka angielskiego na poziomie biegłości C1 wg Europejskiego Systemu Opisu Kształcenia Językowego Rady Europy.
2. Posługiwanie się naukowym językiem angielskim w obrębie własnej specjalności zdrowia publicznego,  w tym wzbogacenie  słownictwa w zakresie języka specjalistycznego.
3. Rozwinięcie umiejętności rozumienia, tworzenia pisanych  tekstów specjalistycznych oraz komunikacji w środowisku zawodowym.


	3. Wymagania wstępne 

	1. Znajomość wybranego języka obcego na poziomie B2 wg Europejskiego Systemu Opisu Kształcenia Językowego Rady Europy, potwierdzona oceną uzyskaną na studiach drugiego stopnia.


	4. Przedmiotowe efekty kształcenia

	Lista efektów kształcenia

	Symbol przedmiotowego efektu kształcenia
	Treść przedmiotowego efektu kształcenia
	Odniesienie do efektu kierunkowego (numer)

	Symbol tworzony przez osobę wypełniającą sylabus (kategoria: W-wiedza, 
U-umiejętności, 
K-kompetencje oraz numer efektu)
	Efekty kształcenia określają co student powinien wiedzieć, rozumieć i być zdolny wykonać po zakończeniu zajęć. Efekty kształcenia wynikają z celów danego przedmiotu. Osiągniecie każdego z efektów powinno  być zweryfikowane, aby student uzyskał zaliczenie.
	Numer kierunkowego efektu kształcenia zawarty w Rozporządzeniu Ministra Nauki bądź Uchwały Senatu WUM właściwego kierunku studiów.

	U1
	opisuje zjawiska z zakresu badanej specjalności zdrowia publicznego
	

	U2
	rozpoznaje zasady pisania artykułów medycznych lub/i naukowych, streszczeń, opisów przypadków, metod badań i  ich wyników w zakresie badanej specjalności oraz zwroty charakterystyczne dla tych form komunikacji
	

	U3
	rozpoznaje zasady robienia prezentacji  naukowych z wykorzystaniem właściwej terminologii 
	

	K1
	potrafi korzystać z piśmiennictwa w języku obcym, rozumie teksty o tematyce zawodowej
	

	K2
	potrafi samodzielnie pisać streszczenia artykułów medycznych lub/i naukowych, opisywać przypadki, dokonywać porównać różnych danych, i opisywać wyniki
	

	U5
	potrafi przygotowywać i wygłaszać prezentacje medyczne lub i naukowe
	

	5. Formy prowadzonych zajęć

	Forma
	Liczba godzin
	Liczba grup
	Minimalna liczba osób 
w grupie

	Wykład
	0
	
	nieobowiązkowe

	Seminarium
	15
	1
	nieobowiązkowe

	Ćwiczenia
	0
	
	nieobowiązkowe

	6. Tematy zajęć i treści kształcenia

	S1- Methodology of clinical trials. Defining necessary terminology. Models and discussion of different research settings in English.
S2 – Reading in academic English, understanding global and specific information and the logic of the text. Interpretation of the use of linkers.
S3 – Writing in academic English.  Writing a factual summary including more than one chart or diagram. Hypothesis and result presentation,  drawing conclusions. 
S4 – The art of presentation. Aims of presentations. Discussion on various aspects of giving presentations.

S5 – Plagiarism. Ways of improving writing and avoiding plagiarism.

S6 – Using numerals in academic writing.

	7. Sposoby weryfikacji efektów kształcenia

	Symbol przedmiotowego efektu kształcenia
	Symbole form prowadzonych zajęć
	Sposoby weryfikacji efektu kształcenia
	Kryterium zaliczenia

	U1-U7

K1-K3
	S
	Przedstawienie przez ok. 15 – 20 minut prezentacji dotyczącej tematyki przygotowywanej pracy doktorskiej lub wybranego zagadnienia tej pracy, udzielenie odpowiedzi na pytania dotyczące prezentacji, aktywny udział w dyskusji dotyczącej  innych wygłaszanych prezentacji
	Systematyczny i aktywny udział w 15-godzinnych zajęciach, pozytywna ocena z dokonanej prezentacji i udziału w dyskusji

	
	
	
	

	8. Kryteria oceniania

	Forma zaliczenia przedmiotu: np. egzamin testowy, egzamin praktyczny lub zaliczenie bez oceny (nie dotyczy)

	ocena
	kryteria

	2,0 (ndst)
	<51%

	3,0 (dost)
	51-60%

	3,5 (ddb)
	61-70%

	4,0 (db)
	71-80%

	4,5 (pdb)
	81-90%

	5,0 (bdb)
	91-100%

	9. Literatura 

	Literatura obowiązkowa:

1. G. Brook-Hart, V. Jakesman Cambridge IELTS. Band 6.5-7.5. Student’s Book. Cambridge University Press. 2014
2. S. Bailey. Academic writing. A Handbook for International Students. Routledge. 2014
3. Literatura uzupełniająca: 

1. M.McCarthy, F.O’Dell. Academic Vocabularyin Use. . Cambridge University Press. 2008.

	10. Kalkulacja punktów ECTS (1 ECTS = od 25 do 30 godzin pracy studenta)

	Forma aktywności
	Liczba godzin
	Liczba punktów ECTS

	Godziny kontaktowe z nauczycielem akademickim:

	Wykład
	0
	

	Seminarium
	15
	

	Ćwiczenia
	0
	

	Samodzielna praca studenta (przykładowe formy pracy): W tym polu opisujemy nakład samodzielnej pracy przeciętnego studenta konieczny aby zaliczyć przedmiot. W kalkulacji należy uwzględnić m.in. konieczność przygotowania się do zajęć, wykonania pracy domowych, przygotowania się do zaliczeń itp.

	Przygotowanie studenta do zajęć
	5
	

	Przygotowanie studenta do zaliczeń
	5
	

	Inne (jakie?)
	0
	

	Razem
	25
	1

	11. Informacje dodatkowe 

	


Podpis osoby odpowiedzialnej za sylabus
Podpis Kierownika Jednostki
Język angielski


Wydział Nauki o Zdrowiu
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